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Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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IMPORTANT INFORMATION!
Please read the entire manual carefully before starting to assemble and/or using this product. Follow
the manual thoroughly and keep it for further reference.

INFORMATIONS IMPORTANTES
Veuillez lire attentivement I'ensemble du manuel avant de commencer a monter et/ou utiliser ce
produit. Suivez rigoureusement le manuel et conservez-le pour toute consultation ultérieure.

SVARIGA INFORMACIJA!
Pirms ST izstradajuma montazZas un/vai lietosanas uzsaksanas pilniba izlasiet lietosanas pamacibu.
Stingri ievérojiet pamacibas noradijumus un saglabajiet to turpmakai lietosanai.

SVARBI INFORMACIJA!
Pries pradédami montuoti gaminj ir (arba) juo naudotis, praSome atidziai perskaityti visq vadova.
AtidZiai skaitykite vadovq ir turékite jj su savimi, kad galéetuméte toliau vadovautis jo nuorodomis.

OLULINE TEAVE!
Enne kui alustate toote kokku panemist ja/vbi kasutamist, lugege see kasutusjuhend hoolikalt 1&bi.
Jargige tépselt juhendis toodud juhiseid ja hoidke juhend alles.

BA)XHAS1 MH®OPMALINA!
BHMMAaTEIbHO M MOJIHOCTBIO MTPOYUTANTE 3TO PYKOBOACTBO, MPEXAE YEM MPUCTYNaTh K COOPKE U
MCrO/Ib30BaHNIO 3TOro usaenns. Cneaymnte BCEM MHCTPYKLMSIM 3TOrO pyKOBOACTBA M COXPaHNTE ero Ha

Byaylyee A1 CrpasKu.
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WARNING TO AVOID SCRATCHES!
In order to avoid scratching this furniture should be assembled on a soft layer - could be a rug.

AVERTISSEMENT POUR EVITER LES RAYURES
Afin d'éviter les rayures, ce meuble doit étre monté sur une surface souple (un tapis, par exemple).

BRIDINAJUMS PAR SKRAPEJUMIEM!
Lai nesaskrapétu so izstradajumu, veiciet montazu uz mikstas pamatnes, pieméram, paklaja.

ISPEJIMAS, KAD ISVENGTUMETE [BREZIMY!
Sio baldo nesubraiZysite, jei jj surinksite ant Svelnaus pavirsiaus, pavyzdZziui, kilimo.

HOIATUS KRIIMUSTUSTE VALTIMISEKS!
Kriimustuste tekkimise véltimiseks mdééblile tuleb see kokku panna pehmel pinnal, nt kaltsuvaibal.

NPEAYNPEXAEHUE OTHOCUTEJIbHO LUAPAITUH!

Bo n3bexxaHne HaHeceHus yaparnuvH, c6opKy 3Tou Mebesin HeobxoAMMO BbIro/IHATb Ha MSIFKOM
MoBEPXHOCTU, HarlpuMep Ha KoBpe.
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IMPORTANT!

It is important that any product which is assembled using any kind of screw is re-tightened 2 weeks
after assembly, and once every 3 months - in order to assure stability through-out the lifespan of the
product.

IMPORTANT
Il est important que tout produit monté a l'aide de vis soit resserré 2 semaines aprés son montage, puis
tous les 3 mois, afin de garantir sa stabilité durant tout son cycle de vie.

SVARIGI!

Ir svarigi, lai jebkuram produktam, kas tiek uzstadits ar jebkadu skriavju palidzibu, skrives tiktu
atkartoti pievilktas 2 nedélas péc montazas, péc tam - reizi 3 ménesos, ta nodrosinot stabilitati visa
izstradajuma kalpoSanas laika.

SVARBU!
Bet kokj varZtais tvirtinama gaminj 2 savaites po surinkimo bei kas 3 ménesius reikia papildomai
suverzti - taip uztikrinamas naudojamo gaminio stabilumas.

TAHTIS!
Oluline on, et toote kruvisid pingutataks 2 nddalat pdrast kokkupanekut ja seejérel iga 3 kuu jéarel, et
tagada stabiilsus kogu toote eluea jooksul.

BAJKHO!

B ntobom nsaennm, cobpaHHOM C UCr0/1b30BaHUEM BUHTOB /11060ro tmrna, Heobxoammo Yyepes 2 Heaenm
rocsie c60pku u B AaslbHENLLIEM Kaxable 3 Mecsia noATsarnBaTb BUHTbI, 4TO6bl 0b6ecrneynTb rnpoYHOCTb
u3gennsi B TEHEHNE CPOKa dKCrilyatauymu.
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GENERAL INSTRUCTION FOR FURNITURE SURFACES!
Wipe clean with a damp cloth. Use only water or a gentle detergent.
Wipe dry with a clean cloth.

INSTRUCTIONS GENERALES POUR LE MOBILIER
Nettoyer a l'aide d'un chiffon humide. Utiliser uniquement de I'eau ou un détergent doux.
Essuyer a l'aide d'un chiffon propre.

VISPARIGI KOPSANAS NORADIJUMI MEBELU VIRSMAM!
Noslaukiet ar mitru dranu. Lietojiet tikai ddeni vai maigu mazgasanas lidzekli.
Nosusiniet ar tiru dranu.

BENDRIEJI NURODYMAI DEL BALDY PAVIRSIY!
Valykite drégnu skuduréliu. Naudokite tik vandenj arba svelny valiklj.
Nusausinkite sSvariu skuduréliu.

ULDISED JUHISED MOOBLIPINDADE JAOKS!
Kasutage puhastamiseks niisket lappi. Kasutage ainult vett voi 6rnatoimelist puhastusvahendit.
Pihkige puhta lapiga kuivaks.

OBLYME MPABUJIA DKCIJ/TYATALNN MEBGEJ/IbHbIX MOBEPXHOCTEM!

OuncTnTe U3g[genne YnCcTou B/a>KHOM TKaHbH0. VICMIONIb3ynTe MSArKOAEUCTBYIOLLEE MOKOLEE CPEACTBO.
BbiTpuTe fOCYXa YNCTOM TPSIKOM.
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Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union.

This symbol indicates that this product must not be disposed of with your other household waste.
Electrical and electronic equipment contain substances which may cause damage to human health and
environment if not recycled correctly. It is your responsibility to hand over to a designated collection
point for recycling of waste electrical and electronic equipment. When handing over for correct recycling
you help to prevent these products straining nature and environment unnecessarily and to protect
human health. For more information regarding correct disposal, please contact your local city office,
your household waste disposal service or the store where you purchased this product.

Elimination des appareils mis au rebut par les ménages dans I’'Union européenne.

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers ordinaires. Les
appareils électriques et électroniques contiennent des substances nuisibles a la santé humaine et a
l'environnement en cas de recyclage non conforme. Il est de votre responsabilité de déposer vos
appareils dans les centres de collecte désignés pour le recyclage des équipements électriques et
électroniques. En confiant votre appareil a un centre de recyclage désigné, vous contribuez a la
préservation de la nature et de I'environnement ainsi qu‘a la protection de la santé humaine. Pour
obtenir plus d’informations sur I’élimination correcte de vos déchets, contactez les autorités locales, le
service de collecte des ordures ménagéres ou le magasin dans lequel vous avez acheté ce produit.

Atkritumu apsaimniekosanas noteikumi privatas majsaimniecibas Eiropas Savieniba.

Sis simbols apzimé to, ka $o izstradajumu nedrikst izmest kopa ar citiem majsaimniecibas atkritumiem.
Elektriskas un elektroniskas ierices satur tadas vielas, kas var kaitét cilvéka veselibai un apkartéjai
videi, ja netiek nodroSinata pareiza so ieriCu atkritumu apsaimniekoSana. Jis esat atbildigs par
elektrisku un elektronisku iericu nodoSanu ipasos atkritumu savaksanas punktos to otrreizéjai
parstradei. Ievérojot atkritumu apsaimniekoSanas noteikumus, jis sniedzat savu ieguldijumu dabas un
vides nevajadzigas piesarnosanas novérsana, ka ari cilvéku veselibas aizsardziba. Detalizétaku
informaciju par pareizu atbrivosanos no atkritumiem iesp&€jams uzzinat vietéja pasvaldiba,
majsaimniecibas atkritumu apsaimniekosanas uzpnémuma vai veikala, kura izstradajumu iegadajaties.

Buitiniy atlieky iSmetimais privaciuose namy ikiuose Europos Sajungoje.

Sis simbolis reiskia, kad Sio gaminio negalima iSmesti kartu su kitomis buitinémis atliekomis.
Elektriniuose ir elektroniniuose prietaisuose yra medZziagy, kurios gali kenkti sveikatai ir aplinkai,
tinkamai jo nesunaikinus. Jis privalote nugabenti gaminj j specialy surinkimo punktg, kuris priima
elektrinius ir elektroninius prietaisus. Tinkamai sunaikindami prietaisg, Jis padedate apsaugoti gamta,
aplinkg ir Zmoniy sveikatg. Dél iSsamesnés informacijos apie teisinga gaminio sunaikinimg susisiekite su
atsakinga vietos institucija, Jisy atlieky tvarkytoju arba parduotuve, kurioje jsigijote gaminj.

Eramajapidamistes kasutuselt korvaldavate seadmete kéditlemine Euroopa Liidus.

See maérk néitab, et EL’s ei ole lubatud seadme korvaldamine kasutusest koos tavaliste
olmejdadtmetega. Elektri- ja elektroonikaseadmed sisaldavad aineid, mis vbivad kahjustada inimese
tervist ja keskkonda, kui neid ei kdidelda nbuetekohaselt. Teie vastutate kasutuskélbmatuks muutunud
elektri- ja elektroonikaseadmete toimetamise eest vastavasse jédtmekditluspunkti. Kasutuskélbmatuks
muutunud seadmete nbuetekohase kéitlemisega véldite looduse ja keskkonna tarbetut koormamist
nende seadmetega ning Kaitsete inimeste tervist. Tdpsema teabe toote taasringlusest saate kohalikust
omavalitsusest, majapidamisseadmete kogumispunktist voi kauplusest, kust te toote soetasite.
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Yrnnaunzaymsa orcny>kmsLuero o6opyaoBaHnsi HaCTHbIMMU [JOMallHUMMN XO35HCTBaMH B
EBponeiickom Corose.

OTOT CMMBOJ1 03HG4Ya€ET, 4YTO AaHHOE U3AENNE HeJlb351 BblIOpachiBaTb BMECTE C APYrnUMMN XO3HCTBEHHbLIMU
oTxXo4amu. DNEKTPUYECKOE MU 3/IEKTPOHHOE 060pyA0BaHNE COAEPXKUT BELLECTBA, KOTOPbIE Mpu
HernpasubHOM yTUAU3aLUNMMN MOryT HAHECTU BPEA OKPYXXaroLen Cpeae v 340pOBbio /A€, Bbl AOIKHbI
rnepegartb 0TX0A4bl HA CELUNATN3UPOBAHHbIN MyHKT C60pa 0TX0A0B 3/1EKTPUYECKOIrO U 371EKTPOHHOIrO
obopynosaHus. llepenasas oTxoA4b! 4715 NPpaBuibHONU nepepaboTKu, Bbl MOMOraeTe 3alynTUTb 30POBbE
JII0A€EN N CHU3NTb Harpy3Ky, co3gaBaeMyro 3TUMU OTXO0AaMu Ha rMpUpPoAay M OKPYXKaroLyto Hac Cpesy.
bosiee noapobHyto nHpopMaLmno 0 NpaBu/ibHON yTUIN3AUNU Bbl MOXKETE MOJTYyHYUTb B rOpoOACKOM
aaMuHUCTpaLmn, ciyxbée no BbIBO3Yy U yTUAU3aLMMU OTXOA0B MW B MarasuHe, rae Bbl Kyrnuam 370
usnenue.
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Bx6 Cx?2 Dx8
M6x50 mm M6x30 mm M6x12 mm @4x12 mm
Ex4 Fx4 Gx4 Hx1
@5x15 mm 40x25 mm 15x90 mm 4 mm
Jx8 Kx8 LR x 1 LLx 1
50x50 mm 50x50 mm 500x70 mm 500x70 mm
N Xx 2
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720x590x40 mm
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@4x12 mm
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N x 2

@50 mm

LRx 1

500x70 mm

LLx 1

500x70 mm
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